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Abstrak
 

<p>Makalah ini menganalisis sinonimi pada adverbia bahasa Jepang yang memiliki makna ‘akhirnya’.

Masalah yang dibahas dalam penelitian ini yaitu persamaan dan perbedaan yang ada pada adverbia

<em>yatto, youyaku</em><em>,</em> dan <em>tsuini</em>. Data penelitian diperoleh dari tulisan-

tulisan di Twitter yang mengandung kata <em>yatto, youyaku, </em>dan<em> tsuini</em>. Berdasarkan

hasil analisis, <em>yatto </em>dan<em> youyaku</em> menunjukkan hasil akhir yang positif dan

mengekspresikan emosi senang dan rasa lega pembicara. Adverbia <em>tsuini</em> lebih berfokus pada

hasil akhir, dapat berupa sesuatu yang diharapkan maupun tidak, setelah mengalami proses yang panjang

dan bertahap sehingga dapat juga mengekspresikan rasa kecewa pembicara. Hasil analisis dari penelitian ini

diharapkan dapat membantu pembelajar bahasa Jepang di Indonesia untuk dapat menggunakan ketiga kata

tersebut dengan benar.</p><hr /><p>This research problematizes synonymy in Japanese adverbs that have

meaning of ‘finally’. This research analyzes the similarities and differences between <em>yatto, youyaku,

</em>and <em>tsuini</em>. The source of the data is from Twitter that contain words <em>yatto</em>,

<em>youyaku</em>, and <em>tsuini</em>. Based on the result of the analysis, <em>yatto </em>and<em>

youyaku</em> show positive end results and express the speaker’s happy emotion and feeling of relief.

<em>Tsuini</em> focuses more on the end result, whether it is something that is expected or not, after a

long and gradual process thus it can also express the speaker’s disappointment. The result of this research is

expected to help Japanese learners in Indonesia use these three words correctly.</p>
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